
Rifle Nylon Bore Brush, 3 pk - Rifle Nylon Bore Brush 22 Caliber,
10 pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Nylon Bore Brush 22 Caliber, 10 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001074
Mfr. No.: 690246
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120902461
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Sicherheitshinweise für die Tipton Rifle Nylon
Bore Brush
Einführung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind unerlässlich für die Reinigung deiner Feuerwaffen. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende die Bürsten nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die für Feuerwaffen geeignet sind.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in die falschen Hände geraten und missbräuchlich verwendet
werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Bürsten nur in einem gut belüfteten Bereich.
Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Halte den Lauf der Waffe während der Reinigung immer in eine sichere Richtung.
Vermeide es, die Borsten übermäßig zu belasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Reinige die Bürsten nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfe den Lauf auf Schmutz und Ablagerungen.

Verwendung der Laufbürste:2.

Führe die Laufbürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege die Bürste gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Benutzung:3.

Reinige die Bürste gründlich mit Wasser oder einem geeigneten Reinigungsmittel.
Lass die Bürste vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob die Bürsten in einem Recyclingprogramm akzeptiert werden, bevor du sie entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle relevanten Sicherheitsrichtlinien befolgst.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your bore brush. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and cleaning tools with care.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
Dispose of any damaged or worn brushes properly to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning firearm barrels.
Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the bore brush or the firearm.
Avoid using the bore brush with harsh chemicals that may damage the nylon bristles.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and solvent.

Attaching the Bore Brush:2.

Insert the bore brush into the cleaning rod.
Ensure it is securely attached to prevent it from coming loose during cleaning.

Using the Bore Brush:3.

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion.
Pull the brush back out of the barrel without twisting to avoid damaging the bore.
Repeat this process as necessary, depending on the level of fouling.

Cleaning After Use:4.

After cleaning, rinse the bore brush with warm water to remove any residue.
Allow the bore brush to dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or no longer usable, do not throw it in regular household waste. Instead,
consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please refer to the manufacturer's
website or contact your local retailer. Always ensure that you have the product details and any relevant
information available when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Nylon para Rifle Tipton
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Cepillo de Nylon para Rifle Tipton. Este producto es
esencial para la limpieza de tus armas de fuego, asegurando un rendimiento óptimo y una larga vida útil. Por
favor, lee atentamente esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de rifles de calibre .22.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el cepillo si está dañado.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No apliques fuerza excesiva al cepillar, ya que esto puede dañar el cañón del rifle.
Evita el uso de productos químicos agresivos o abrasivos junto con el cepillo.
Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza.
Utiliza gafas de protección si es necesario para evitar lesiones oculares.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios: el cepillo de nylon Tipton, un solvente de limpieza y un
paño limpio.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del rifle.
Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para eliminar la
suciedad y los residuos.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Limpieza:3.

Después de usar el cepillo, límpialo con un paño para eliminar cualquier residuo.
Asegúrate de que el cepillo esté seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, contacta a tu proveedor o
distribuidor local. También puedes consultar el portal Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
retirados del mercado.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás utilizar el Cepillo de Nylon para Rifle Tipton de manera segura
y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y es tu responsabilidad garantizar un uso adecuado del
producto. Gracias por elegir Tipton para tus necesidades de limpieza de armas.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon pour
Canon Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon pour canon Tipton. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation et l'entretien en toute sécurité de ta brosse. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipule toujours les armes à feu et les outils de nettoyage avec précaution.
Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Élimine correctement toute brosse endommagée ou usée pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la brosse uniquement à son but prévu : nettoyer les canons des armes à feu.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Ne force pas lors du nettoyage, car cela pourrait endommager la brosse ou l'arme.
Évite d'utiliser la brosse avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils en
nylon.
Range la brosse dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse, la tige de nettoyage
et le solvant.

Fixation de la Brosse :2.

Insère la brosse dans la tige de nettoyage.
Assuretoi qu'elle est bien fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant le nettoyage.

Utilisation de la Brosse :3.

Insère la brosse dans le canon de l'arme à feu.
Pousse doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Tire la brosse hors du canon sans tourner pour éviter d'endommager le canon.
Répète ce processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

Nettoyage Après Utilisation :4.

Après le nettoyage, rince la brosse à l'eau tiède pour enlever tout résidu.
Laisse la brosse sécher complètement avant de la ranger.



Instructions d'Élimination
Élimine la brosse conformément aux réglementations locales.
Si la brosse est endommagée ou n'est plus utilisable, ne la jette pas dans les déchets ménagers
ordinaires. Envisage plutôt des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse en nylon pour canon Tipton, consulte le site web du
fabricant ou contacte ton détaillant local. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente
à portée de main lorsque tu cherches de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la brosse en nylon pour canon Tipton. Ton attention à ces
directives contribue à garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
in Nylon per Canna Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Nylon per Canna Tipton. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua spazzola. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti di pulizia con cura.
Tieni la spazzola lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
Smaltisci correttamente eventuali spazzole danneggiate o usurate per prevenire incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza la spazzola solo per il suo scopo previsto: la pulizia dei tubi delle armi da fuoco.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola.
Non esercitare eccessiva forza durante la pulizia, poiché ciò potrebbe danneggiare la spazzola o l'arma.
Evita di utilizzare la spazzola con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare le setole in
nylon.
Conserva la spazzola in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la spazzola, il bastone di pulizia e il
solvente.

Attacco della Spazzola:2.

Inserisci la spazzola nel bastone di pulizia.
Assicurati che sia fissata saldamente per prevenire che si allenti durante la pulizia.

Utilizzo della Spazzola:3.

Inserisci la spazzola nel tubo dell'arma.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il tubo, usando un movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola dal tubo senza torcerla per evitare di danneggiare la canna.
Ripeti questo processo secondo necessità, a seconda del livello di incrostazione.

Pulizia Dopo l'Uso:4.

Dopo la pulizia, risciacqua la spazzola con acqua calda per rimuovere eventuali residui.
Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola in conformità con le normative locali.
Se la spazzola è danneggiata o non più utilizzabile, non buttarla nei rifiuti domestici normali. Invece,
considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Spazzola in Nylon per Canna Tipton, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati sempre di avere a
disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante quando cerchi assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della Spazzola in Nylon per Canna Tipton. La
tua attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg bruk og vedlikehold av din borebørste. Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Håndter alltid skytevåpen og rengjøringsverktøy med forsiktighet.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig borebørsten for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Kaste eventuelle skadede eller slitte børster på en trygg måte for å forhindre ulykker.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk borebørsten kun til sitt tiltenkte formål: rengjøring av våpenløp.
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du bruker borebørsten.
Ikke bruk overdreven kraft når du rengjør, da dette kan skade borebørsten eller våpenet.
Unngå å bruke borebørsten med sterke kjemikalier som kan skade nylonbustene.
Oppbevar borebørsten på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert borebørsten, rengjøringsstangen og
løsemiddel.

Feste Borebørsten:2.

Sett borebørsten inn i rengjøringsstangen.
Sørg for at den er sikkert festet for å forhindre at den løsner under rengjøring.

Bruke Borebørsten:3.

Sett borebørsten inn i løpet på skytevåpenet.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet med en jevn, stabil bevegelse.
Trekk børsten tilbake ut av løpet uten å vri for å unngå å skade løpet.
Gjenta denne prosessen etter behov, avhengig av graden av forurensning.

Rengjøring Etter Bruk:4.

Etter rengjøring, skyll borebørsten med varmt vann for å fjerne rester.
La borebørsten tørke helt før oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis borebørsten er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke kast den i vanlig husholdningsavfall. Vurder



resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For henvendelser eller bekymringer angående Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vennligst se produsentens nettsted
eller kontakt din lokale forhandler. Sørg alltid for at du har produktdetaljene og relevant informasjon tilgjengelig
når du søker hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Din oppmerksomhet på disse
retningslinjene bidrar til en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon są niezbędne do wszystkich potrzeb związanych z czyszczeniem broni palnej.
Wysokiej jakości szczotki mosiężne i nylonowe produkowane przez firmę Tipton są przeznaczone dla każdego
kalibru, w tym kalibru 22. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
prawidłowego użytkowania produktu, zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE o bezpieczeństwie produktów
(GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi.
Używaj szczotek wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek na broni, która jest w stanie gotowości do strzału.
Zawsze stosuj odpowiednią odzież ochronną, taką jak rękawice.
Unikaj kontaktu szczotek z mokrymi lub wilgotnymi powierzchniami.
Nie używaj szczotek, które są uszkodzone lub mają luźne włosie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Użycie szczotki:2.

Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru broni.
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy, zaczynając od końca lufy.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po użyciu, dokładnie wyczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.

Kończenie czyszczenia:3.

Po zakończeniu czyszczenia, sprawdź, czy lufa jest czysta i sucha.
Zawsze przechowuj broń w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pal ich.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu tworzyw sztucznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zaleca się skontaktowanie się z
odpowiednimi organami lub instytucjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim kraju.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania ze szczotek czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Rifle Nylon Bore Brush tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolehdithan turvallisuudestasi ja noudatat ohjeita
tarkasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistukseen eikä muuhun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita tai muita kemikaaleja.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen puhdistamista.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä puhdistusprosessin aikana.
Pidä tuote poissa lämmönlähteistä ja kosteudesta.
Vältä voimakasta painetta puhdistusharjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet
Ennen käyttöä, tarkista, että harja on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä harja aseen puhdistusvarteen.
Käytä harjaa hellävaraisesti, liikuttamalla sitä edestakaisin piipun sisällä.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista aina,
että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yhteenveto
Tipton Rifle Nylon Bore Brush on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista puhdistusta aseillesi. Noudattamalla
yllä olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto
ja olla tietoinen mahdollisista vaaratilanteista.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Nylon
Bore Brush
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dessa borstar är oumbärliga för effektiv vapenrengöring och
underhåll. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera borstarna för skador innan användning. Använd inte skadade borstar.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud vid rengöring av vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd endast borstar som är avsedda för den specifika kalibern.
Undvik att använda för mycket tryck när du borstar för att förhindra skador på vapnet.
Rengör alltid borstarna efter användning för att förlänga deras livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och ur funktion.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Rifle Nylon Bore Brush.

Användning:2.

Välj en borste som passar den aktuella kalibern (22 Caliber).
Sätt in borsten i loppet av vapnet.
Dra borsten fram och tillbaka genom loppet för att avlägsna smuts och avlagringar.
Upprepa processen vid behov för att uppnå önskat resultat.

Rengöring av borstar:3.

Skölj borstarna med varmt vatten efter användning för att ta bort rester.
Låt borstarna torka helt innan de förvaras.

Avfallsinstruktioner
Avfall av Tipton Rifle Nylon Bore Brush ska hanteras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Borstar som är slitna eller skadade bör kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Tipton Rifle
Nylon Bore Brush.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Bezpečnostní
pokyny pro spotřebitele
Úvod
Nylonové kartáče Tipton jsou nezbytné pro všechny vaše potřeby čištění zbraní. Tento produkt je navržen tak,
aby byl bezpečný a efektivní při údržbě vašich zbraní. Prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určený účel, tj. čištění zbraní.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
produkt používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticími prostředky nebo nečistotami.
Při čištění zbraně vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při používání kartáčů se vyhněte přílišnému tlaku, abyste nezpůsobili poškození zbraně nebo kartáče.
Pokud se kartáč zlomí nebo se uvolní vlákna, ihned přestaňte používat a zlikvidujte ho.
Nezapomínejte na správné skladování kartáčů, aby nedošlo k jejich poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a zajištěná.
Odstraňte všechny další příslušenství, které by mohlo bránit čištění.

Použití kartáče:2.

Vyberte správný kartáč podle kalibru zbraně (v tomto případě 22 Caliber).
Umístěte kartáč do hlavně zbraně a jemně jej pohybujte tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a
zbytky.
Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.

Údržba kartáče:3.

Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení a vyměňte ho, pokud je to nutné.
Skladujte kartáč na suchém místě, aby se zabránilo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo zranění osob nebo
poškození životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty by měly mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v EU.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nylonových kartáčů Tipton.
Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

